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Ik zal onrniddellïjk de noodige inlichtin.
gen doen nemen in de wijk der statie... Eenige
oogenblikken geCuld en ge zult misschien iets
vernernen over den man dien gij zoel<t...lk zeg
misschien, want er verd,wijnen hier te Palijs
eoms vreerndelingen, en ook wel Franschen"
waar rnerr nooit nog iets van tr"erneer"r'rt..,

Ftrij narn het telerroonhoorntje en sprak ge'
ruimen tijd met den districtcornrnissariâ van
het statiekwartier, keek onder het spreken de
drie gezellen met zonderlinge bliklçen aan err
vroeg eene andere verbinding, orn eenen L>e-

diende te roepelr.

Toen deze in uniform van politieofficier in
het i'ertre!< verscheen, sprai< de pre{ect:

- 
Gelieve dezen heer te.vergezeilen, die u

daar zaT brengen waaï u nieuws over uwen
vriend Pil zal worden verstrekt...

-.Men heeft hem ontdetr<t ?

- Ja.
Daks dankte den prefect en door den Rosse

en Mol gevolgci, vergezelde hij den poiitie-
dienaar.

In de gang stonden eenige peîsonen te
wachten, die op een teeken van den a${icier
de clrie makkers omsingelden.

Zij trokken hun revolvers en uit den monel
van den poiitie-officier klonlc het op gebieden"
den toon:

- Handen op !...

- 
Is dat'vootr ons bedoeld ? vroeg Daks.

De revolvers vrerden op hren gericht en ei
rl'as dus geen twijfel mogelijk.

De drie mannen staken de arinen in de
hoogte.

Zij v:erden afgetast, van kop tot teen, en
daarna in eene kamer geleid, waar zij onder
bewaking van twee politie-dienaars werden
opgesloten.

- 
Dat ziet el lief uit, zei Daks, na vruchte-

loos gepoogd te hebben iets te vernemen uit
den mond van zijne bewakers, die ston ble-
ven als een visch, om de goede reden wellicht
dat zij zelf niet wisten waarorn onze drie ge-
zelien rverden aangehouden.,. Onze wiend
Pil is teruggevonden en wij worden als ban-
dieten in hechteni$ genornen... \ffat mag de
kerel dan toch uitgestoken hebben?... Ik kan
€r geerl. kop aan i<rijgen...

-. Als wij denken dat wij aan het einde
vân onze avonturen gekornen zij'n, sprak, de
Rosse, dageir er aanstonclo nieuwe op !

N. 48

- Er rnoet eeire vergissing in het spel zijp,
m,eende &{o1... Op die enkele oogenblikken
dat hij vên ôRs venvijderd is geweest lran Pil
toclr. geen miçdaad bçg*êe ItCbbÊLl

- Vroeger misschien, vddr wij hem gel:end
hebben.

- f{ssn, dat is nict rnogelij},.." Hij is een al
te brave kerel, orr een g€weten te hebben dat
zoo zwaar beiast is.

- Wij kunnen niet anders doen dan de ge-
beuvtepissen afwachten...

- En hopen clat ze ons spoedig op viije
voeten zetten, r-anÈ Jannel<en en Victoire zijn
nu aan hun lot overgelatèn.

-1 Inderdaad... Flet rnisverstand zal spoe-
cJig opgehelderd rvezen en dan zetten wij al
te,samen onze reis naar ê.ntu'erpen voort... Ih
l:en er overtuigd vân...

Deze overtuiging kwa:n van Daks, die ze
echter spoedig prljs moest geven toen zij in
au-io's rrerden gestopt ert îraar da gevangenis
gebracht,waar zij #zonderlijL in eene c€l weï-
den cpgesloËerr.

Daks werd 'e anderdaags de eerste bij den
onderzoelçsrechtèr geleid.

Deze sprak den detective toe:

- Dat gij tot cie bende '.,an Teff behoofi,
daar twijfel ih niet aan en ik verlang dan ook
niet dat gij zulks bæ]<ennet"."

- 
'Ieff , wat is dat voor iets ?

-"_ I-aat ong daar niet ..rerder over uitv,'ei-
den... De J:eLentenissen van Teff zullen ens
dieneer orn u allan te ontrnaskeren en vast te
stellen welk aandeel gij in cTen diefstal hebt
gehad".. Tiiij weten er reeds ryreer van dan eij
deni<t.

- in alle geval rneer dan ik, went ilç v.'eet
er het eerste woord niet van... Ilc ben n'let
rnijne twee gezellen bij den prefect van politie
gekomen âm er naar te vernemen of onze ver-
loren vriend Pil niet ontdekt was geworden. .

- Ja, die stoute poging o:n naar urv yrlend
Teff te v€rnemen ?.,.

- Pil, onderbrak Daks.

- Dat is hetzel-fde: Pil of Teff I

- Ik wist niet dat mijn gezel $og sen ancle-
îen naalrl droeg, r^"'ant hij heeft het rnij :rooit
gezegd...

- Gij ioocher:t c{us.,. iMag ik u';iagen mii
te zeggen'!sat ge te Ïlarijs zijt lao.men doen err
waar ge 1'ocr uwe aaal<clrnst ge"*eest zijt )

-_ Zeker... Als ge wat tijd hebt"..

- VTaaL het l<oft...
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- Goed... lk vraag niet betefl want hoe eer-

êet ik hier wegkom, hoe liever ik het heb.
Hij deed nagenoeg hetzelfde verhaal als

Pil gedaan had.
Toen het geëindigd was, oprak de man der

rYet:

- Ik hoor dat gij op voorhand rnet den
orrerste uwer bende zijt overeengekomen wat
er diende gezegd, orn het gerecht op een
valsch spoor te brengen... r'W'aar bevindt zich
de F{ertogin van Alrnansa en Jativa, als dat
wezen werkelijk bestaat ?

- \lssn, dacht Daks, dat zult ge niet weten,
beste heer... Ge zoudt onze vriendin en haren
gezel laten aanhouden en opsluiten en het zou
nog langer duren eer wij op vrije voeten zou-
den lvorden gesteld... Victoire en Janneken
bezitten zoo min papieren als wij... 'Wie heeft
daar aan gedacht... Aan de Spaansche grens

heeft men er ons niet eens naan gewaagd...
Eené Spaansche hertogin, die in een luxwa-
gen rijdt, valt men niet lastig... Maar in een

Parijzer hotel zou de politie zoo voorkomend
niet wezen...

Deze gedachten doorploegden bliksemsnel
zijn brein en het was slechts na een kort stil-
zwijgen dat hij antwoordde:

- Zij logeert bij vrienden te Parijs, rnaar
'de naam en het nummer der straat zijn mij
ontschoten...

De rechter glimlachte...

- Z*... lVeer weet ik er alles van.'. Ik
weet vraar zij met haren gezel huist...

- Des te beter... Mag ik u verzoeken mijn
geheugen wat op te frisschen ?

- Zeker... De edele hertogin en de edele
jonge graaf wonen... in uwe verbeelding.

- Ik geloof, heer rechter, dat, als gij de

overtuiging zuli hebben opgedaan dat zij wel
bestaar,r, gij er berouw zult over koesteren ons

den duivel te hebben aangedaan.

- Dat oogenblik zal wel nooit komen.

- Wie laatst lacht, best lacht...
De rechter schelde en beval Dalcs weg te

brengen.

- Ik verlang een advokaat te raadplegen,
zei deze.

- Dat zal gebeuren zocdra ik het goed-

dnd... Voorloopig moo'gt gij met niemand in
vertinding komen...

- [n het geheim ?

- Zooals gij zegt,.. Ik hoor dat gij onze ge-

voonten kent...

Daks werd in eene kamer gebracht, waar
Mol en de Rosse onder bewalcing gezeten wa-
ren.

- Niet zegg€n waar Victoire zich bevindt,
zei hij in het Vlaamsch.

- Zwijgen ! klbnk het bevel zijner gelei-
ders.

Mol en de Rosse r.rerden samen bij den
onderzoelçsrechter binnen geleid, die er zich
aan verlûachtte dat hij uit den mond dezer
twee medeplichtigen niet rneer zou lern€lrren
dan Pil en Daks hem gezegd hadden...

Dat was dan ook het geval...
En toen hij hen vroeg waar de hertogin van

Almansa en Jativa te vinden was, behielden
zij het stilzr,vijgen...

- De afspraak is volledig, zei de rechter...
Maar het zal u tot niets baten... Wij weten
alles-€n moeten alleen nog vaststellen voor
welk aandeel gij in den diefstal betrokken zijt
geweest... Eens als Teff aan 't praten is, zal
hij ons dat wel zeggen...

Zij werden terug naar hunne cel gevoerd...
Geen van hen stelde zich het geval erger

voor dan het was, orndat zij er zeker van wa-
ren dat de vergissing, waarvan zij het slacht-
offer u'aren, spoedig zou r*'orden opgelost ea
zij met Pil zouden kunnen terugkeeren naar
het hotel rvaar Janneken en Victoire, wellicht
in angst, tcch op hen zouden wachten.

De Hertogin van Almansa en jativa en de
graaf Jan van Meerloo lieten zich bij den pre-
fect der Parijzer politie aanmeiden...

- Dat zijn er lveer tl^/ee die betro]<ken zijn
in de zaak van Teff, als rnedeplichtigen of als
slachtoffers. De politie heeft in deze zaak niet
veel opspotingen te doen, want de menschen
die moeten opgezocht "worden vaar deze zaak
bieden zich zelf aan... Ik begrijp er niets van,
want het is de eerste rnaal dat ii< gedurende
mijne loopbaan zoo iets bijwoon...

Ftrij beval de hertogin en den graaf te laten
binnentreden.

Er dient hier opgemerkt dat noch Victoire,
noch Janneken eenige opvoeding hadden ge-

noten, die hun toeliet volgens hun stand op te
treden.

Zij warcn grootgebracht in de ellende en
door lieden die om zoo te zeggen alle bescha'
vr'ng mistten of, hadden zij er bezeten, ze in
den drank en een leven van miserie, gesmoord
hadden.

Uit dien poel gehaald hadden zij avontuur
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op avontuur beleefd in de landen weltr<e zij op
hunne reis bezochten en het was natuurlijk
niet op die zwerftochten dat zij eene opleiding
konden zoeken... die hun toelaten zou als af-
starnmelingen eener hoog-adellijhe familie op
te treden.

Toen zij in het kabinet traden van den pre-
fect had deze laatste dadelijk de overtuiging
opgedaan dat hij tegenover avonturiers stond

- 
hetgeen waar was 

- die een wijdschen titel
deden gelden welke hun niet toehoorde -hetgeen met de waarheid niet strookte - om
de menschen een rad voor de oogen te draaien.

- Het doel van uw bezoek ? zei hij dan
ook op zeer afgebeten toon en zonder den ge-
ringsten beleefdheidsvorm, een toon die hij
des te gemakkelijker aansloeg omdat hij
rneestal met schurken en verworpelingen der
sam,enleving te doen had.

- 
Heer prefect, antwoordde Janneken,mag

ik u vragen of gij het bezoek hebt ontvangen
van mijne drie vrienden, die mij gezegd heb-
ben dat zij zich tot u zouden richten om onzen
maklcer, den heer Pil, op te sporen, die te Pa-
rijs bij het verlaten der statie, even een taxi
ging bestellen en niet meer te vinden is...

- Ja, sprak de prefect, deze drie heeren zijn
hier bij naij ge.weest.

* En weet gij waar zij gegaan zijn, als zij
'u'w bureel hebben verlaten )

- Zeker... I!< zal het u zonder omwegen
mededeelen... Ik heb het drietal naar de ge-

vangenis doen overbrengen, waar ze ter be-
schikking van den onderzoe]<srechter zijn op-
gesloten...

Victoire en Janneken vertoonden een bleetrr
gelaat, waarop de ontsteltenis te lezen lag.

- 
ZiJ zijn er uw wiend den heer Fil gaan

v€rvoegen, ging de politie-ambtenaar voort...
Met moeite kon Janneken uit den mond krij-

gen:

- 
Zij hebben toch niets misdaan !

atIâi" jongen comedie speelt, zoo dacht de
prefect, dan is het maar spijtig dat hij de loop-
baan van tooneelspeler niet heeft betreden,
want hij is een geboren acteur.

Hij vroeg:

- 
Hoe stond gij beiden in betrekking met

deze vier mannen ?

F{et was Victoire, die het woord nam:

- Het zijn onze wienden, die lief en leed
net ons hebben gedeeld, en thans met ons

naar Antweïpen reisden om er een welver-
diende rust te, nemen.

- En vân de opbrengst van den juweel'en-

diefstal te leven.

- Onze rnakkers ?

- Ja, de heer Pil, die de befaamde dief Teff
is en de anderen,die zijne medeplichtigen zijn.

- Dat is eene valsche beschuldiging, kreet
Victoire.

- Of eene yergissing, voegde Janneken er
bij.

- Gij bevreert de he*ogin van Almansa en
Jativa te wezen...

- Die ben ik.

- Mag ik u verzeeken mij uwe papieren
te toonen ?... U ook, heer graaf ?

Ik heb er seene bij mij.

- Ik ook niet...

-Zebevinden 
zich wellicht in uw hotel )

- \ssn, sprak Janneken, wij bezitten er
geen€... Ik zal u uitleggen v!'aarom en gij zult
dadelijk begrijpen, dat wij er geene kunnen
bezitten en wij er niet aan gedacht hebben er
te vragen, na op tal plaatsen van de wereld
all'erlei avonturen beleefd te hebben en nooit
om papieren lastig te zijn gevallen... Wij heb-
ben ongelijk gehad, ik beken het, maar het zal
volstaan...

De prefect onderbrak hem en zegde glimla-
chend:

- Het is geheel nutteloos mij te willen over-
tuigen... Ik heb met de zaak niets te rnaken...
Ik ben verplicht u bij den onderzoeksrechter
te lateri leiden, die de zaak Teff in handen
heeft... Hem kunt gij de:roodige mededeelin-
gen doen en hem bew-ijzen wie gij zijt...

Hij schelde en Victoire en haar gezel wer-
den naar een taxi geleid, die naar het Ge-
rechtshof reed...

De rechter, die onze twee geliefden aan-
hoorde, stelde a-l zao weinig geloof ia hunne
woorden als de prefect en vro-eg, als Janneken
hem een gedeelte van zijn w-edervaren en van
dat zijner gezellen had verhaald, hoe hij en
Victoire de bewijzen konden leveren dat zij
de hertogin van Almansa en Jativa en hij de
graaf van Meerloo was.

- Stuur een telegtam aan den markies
Queepère y Condaros te Madrid.

- Is dat het hoofd der wereldbekende agen,
cie van dien naam ?

- J"?

- 
Dan zal ilc uw verzoeh niet inwilligen...
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Ilç heb niet het minste vertrouwen in deze

agencies van detectives, die naast de policie
*"rktt, het werk diicwijls voor haar moeilijk
maLen en tegen betaling voor alle vrerk te
vinden zijn... Teff kon zeer v,'el op goeden

voet met deze agencie leven'.. Ik zal langs

officieelen weg laten verriemen of rnen te lVIa-

drid urven butgerlijken stand kan vinden en

hoe de hertogin van Almansa en Jativa er wer-

kelijk uiiziet, ais deze edele ionLvrou'çv be-

staat... In afwachting mcet ik u aiie uren vall
den dag en den nacht kunnen in rnijn kabinet

ontbieden en zie ik mij di*rsvolgens verpiicht
u te laten opsluiten... Morgen zal iL u rnet

urn'e rrier g"tellen confronteeren en rryellicht

reeds aniwoord uit Madrid ontvangen heb-

ben...

tr-{ij schelde en Janneken en Victoive vrerde:r

"uu, 
d. gevangenis geleid, iecler in een ai:zrn'

derlijken auto en zoader dat het hen ncg tce-

g.}u.i.* r'res ge-,vorden €en -'^roord rnet eiLaai

te spreken, cm afecl'teid te ne$ien"'

I-let -,r'as voor beiCen eene harde neot om

kral<en, rnaar zij hield'en zich goed, lie-ten

geene grcote droelheicl blijl'en, om-dat zij de

lvurtrrilirrg Loesterden dat 's anderdaags alles

zou in het reine getrokLea zijn en aiien r^u-eer

te zarnen de reis zouden icunnen vocrtzetten"'

Den volgenden dag lvaren zij in het kaL'inet

van den onderzoeksrechter vergaciercl en' na'

clart zij één voov één voor Telf warcn gebracht

g"uuou,l.*r, en verklaard hadden in hera ieun

iri"nd Fil te herkennen er'l nadier door Daks

nog eens het verhaal van een gedeelte hunner

lotlevallen was gedaan geworden, zei de man

der wet:
* Hoe denkt gij er over' Teff r

- Ik denk dat ik Fil heet en gij hiei een

spel soeeit dat gij verliezen gaat en u I'eel zal

kosten...

- 
Dat denk ik ook, vcegde Daks er aan toe'

en ik kan u niet verbergen dat ik niet begrijp

ho. ""t dwaze snul als gi! tot onCerzoekerech-

ter is a.angesteld geworden"'

F-let gelaat van den rechter i<leurde zich

trr""gr"Ja, maar hij T:edrn'ong zijne op"rei}en-

de woede en vroeg cP kahnen toon;

-'Wat 
leidt u tat de::e beschouvsing' heer

detective ?

- "Vel, 
ge rnoet van den duivel bezeten ziin

of te clorn J*,* helpen donderen' orn zonder

frui-g.rl*gute bewijo, tl alleen steunencle op

".nu- 
g;*lij-Lenis ._ op deze van één vâii ons

allen - en de verknaring eener gekire .Arr,esi-
l<aansche rnillioenenbezitster, een aantai def-
tige en eeriijl:e triecien te v,'illen betrekicen !n
een diefstal en deze rnenschen in de gevange-
nis te doen opsluiten...

f)aks was doar de verontlvaar<iiging aanÉe-
grepeil geworden en had zich meer ell rneer
opgewonden, hetgeen aa.nneembaa: is yarl-
wege ie:nand die van zijn goed techt be;'.,u..c
is en v6ér eeû muur staat, waartegea i:ij zich
i-ret hoofd kan te pletielen ioopen, rnaar dien
hij niet kan doen r^ranïçelen, v,'aar i:ij nroet
blijven voor staan t

-- Gij kunt te h,4adrid over ons aiien iniirli-
tingen inrvinnen, die u zuilen Coer:. i::ziei'r d:,i
gij eene d-.valing l:egaat, zcoals de i.eer graai
van li.{eelloo u het hier reeds trveernaa} heel:
doen inzien en gij schijnt het niet te r'vjllen
doerr !... Laat ons toe een ad.,zccaat te ontliie-
den en d.eze za.\ u dra bewijzen hoe onl:ehen-
dig, hoe ezela"chtig gij u thans gedra.agt.

- I!.^ doe hier ".ryat iL rE ii !... I!'" :aT n in i:et
g,eheim o6rgeslcten hcuden, tot er licht in cie

zaai< is geleornen...

- 
C;j pleegt onrechi !... Gij i:leegt een

rvraaLroepend onrecl:t ! lçreet Dalls.
I{ij was de grcene tafel genadei'd e:: l,-ir'--:e

er rnet de vuist op.
-- Buiten ! riep de rechter.
Dal<s rn'erd cloor de gendarruen vestgegie-

llell e:l zeer onzaeht uit het kal:inet gesleurcl.

De anderen lverden weggebracl:t e:i:. tt.ritg
naar de gevangenis ge'roerd.

-- Zuilce bandieten, z.ei de rechÈer tot zijr::
griffier, zouden iemand uit zijn vei doeu sprin-

aen... Zie, ik beef nâg van ingetco:::de t'oe-
de...

- Gij zijt nog jcng, heer, spralc cte ai:.de,e,
en gij zult dat wel afleren... n-iet i* ci.-!.'"vijis

eene taLtieJr va.n det boevenvcll;j:, ,ien rnel-l

die hen op clen looster legt orn a-chter de waar-
heid te icomen, uit zijn vel te zetten, Èen eiaCe
hern C.en draacl '.'an het spel te dcen veriie-
zen... F,4aar, rcet al den eerbied <iien ik u ver-
schrzl<llgd ben en rnij steunenCe oir rcijne ja-
reir cndervinding, denk itrc toch dat cïie rnen-
schen met Teff niets te rnaken hebbe:r.

-_ Het zijn toch de vrienden va"n i,en Cief
en zij l.-unnen niel' eer:e hun eenzel.v.ghei,:l be-
wijzen...

- Hebt gij Teff wel voor u )

- Twijfelt gij er aan )

- Ja.
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- Dan hoeven wij niet verder over de zaak
te spreken...'Gij zult weldra inzien dat gij het
mis vsor hebt... Ik heb steeds rnijn eerste ia-
dlrukken gevolgd en er mij imrner goed rnede
bevonden... Ik voel dat ik Teff voor mij heb
en dat de anderen medeplichtigen zijn...

F-lij verliet zijn kabinet... Hij wilde niet lan-
ger over de zaak spreken... Hij voelde inte-
gendeel dat hii zich op drijfzand bevond,
rnaar, zooals vele jonge lieden wilde hij dit
niet toegeven, trachtte hij integendeel zichzelf
eï van te overtuigen dat hij het goed voor
had...

Sijna op denzelfden stond dat het heftig
tooneel tusschen den rechter en Daks in het ge-

rechtshof te Parijs plaats had, bevond Quee-
père eich in het bureel zijner agencie te Ma-
drid, hetwelk wij kennen, en -doorlas de dag'
hladen uit verschillende landen, om op de
hoogte te blijven van de talrijke gebeurtenis-
sen die zich overal afspeelden en voor welker
gevotrgen zijn onderneming kon geroepen \$or-
den op te treden.

Waar het voorvallen van belang gold, liet
hii nooif in het buitenland zijn plaatseliike be-
heerder alleen werken, zond onrniddellijk een
opziener der agencie uit de Spaansche hoofd-
stad, die met Queepère ger"tadig in verbinding
hleef en van hem zoo noodig onderrichtingen
ontving.

Het is dus licht te begrijpen dat in zulke
onrstandigheden Queepère wenschte te weten
lvat er zooal belangrijks op het ondermaarache
ornging.

Opeens toen hij het fransche bTad <l-e Jour-
nabr ontplooide viel zijn oog op den volgen-
den titel in groote letters afgedrukt:

<De diefstal der juweelen van mevrouw
ri jchnson, de echtgenoote van den wereldbe'
r kende Ameri]*aanschen handelaar in opge-
a legde vleeschwaren. - 

Flet gerecht heeft
l den befaamden bandiet Teff in hare netten
l weten te vangen, en met hem een gedeelte

rr zijner medeplichtigen. Het onderzoek
u'çvordt ijverig doorgezet l.

Onder dat opschrift stond het portret van
1 eIf.

- trI< heÀ dien kop rneer gezien. zei de

dwerg. Hij staat mii zeer beken.l vo<ot' ei li:
h.e!r mii nochtans nooit beziggeho.r;:,: T.:r,'rt

..:{i?'1,:\.' 11i: -",:e:!n riir l.::".r1, betrok};en was,..

.vr'r.ar i:ei: ir. hem oninroet ]...
F{ctseliag stamelde hij het uit.

- Maar, dat is onze vriend Pil1... W,rnder'
bare gelijkenis... Ik zou durven zweeren dat
hij het is... Hoe is het toch mogelijk dat twee
menschen zoo op elkaar kunnen gelijken!'..

FIij las het artikel van het fransche dagblad:
<< Wij hebben alle andere bijzonderheden

r medegedeeld betreffende den Ciefstal $'aâr-
D van mevrouw Johnson te Nice het slachtof'
lu fer is gewe€st.

n Wij wisten meer dan wij, in het belang
r van het onderzoek, konden schrijven en het
)) wa6 ons ook bekend dat de politie de zel<er-

r heid koesterde dat de sluwe Teff, die te Nice
l de rol van den zoon van lord Toffenbath
r zoo behendig had gespeeld, naar Parijs was
l gereisd en zich in de hoofdstad of haren om-
n trek schuil hield.

r Dat de aanhouding van dezen behendi-
l gen bandiet dus eene i<westie van dagen
)) wâs, kon ieder gissen die onze Parijzer op-
l sporingsagenten kent.

r Welnu, reeds twee dagen zit Teff in de
rr handen van het gerecht en de heer Blond,
l de jonge maar bekwame onderzoeksrechter,
r die met de zaak van den juweeldiefstal is
ru gelast, heeft reeds vvonderen van behendig-
r heid aan den dag gelegd en:ook een vijftal
lr lieden op het droge doen zetten, in het ge-

r heim, die hij verdenlçt mede de hand in het
r spel te hebben gehad.

r Een drietal kerels van Belgischen oor-
)) $prong en die tot de -gewone makkers van
r Teff behooren, werden te Parijs gevat'

l Evenals hun aanvoerder ontkennen zii
l met den diefstal der juweelen iets gemeens

u te hebben, maaï de heer Blond zal hen wel
D weten te dwingen hen de waarheid te ont-
lr sluieren.

r De onderzoeksrechter denkt dat de iuwee-
l len zich ook te Parijs bevinden en doet naar-
r stig nagaan waar de dieven verbleven heb-
n ben.

r In hun hotel te Parijs werd hoegenaamd
ll niets gevonden.

II

u Twee jonge leden der bende' een rrlan eYr

)) eene vrouw. r-,:s de l-!e,-:!cr.ili.:oet -', ;:. .i."' ':-
D sen en Cie i'rsEtiiji..s 'Jocr ce poiitie r','er<ien

l bij cle lurven gevat, neÏ'ilen het op een hoo-
l gen toon en gebruiken een der ge-aione trucs,
lr die de onderzcekerechter niet uit zijn locd
u sloegen en hern niet b'eletten de twee jonS*

n lieden i:r eene cei der gevangeris te herlrer-
)) gen.
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r Zij verklaren tot den hoogen adel te be-

ll hooren... De vrouw beweert van Spaansche
n afkomst te wezen en eene hertogin van Al-
D mansa en Jativa te zijn l.

- Wat, donders, is me dat t kreet cle dwerg.
Hij las met verdubbelde aandacht cretig

verder.
a Een der andere medeplichtigen heeft zelfs

l verklaard dat de wouw eene ex-lçeizerin van
r Brazilië is )).

- Maar dat is onze Victoire t

Hij nam het blad weer op en las:
o De jonge man no€mt zich een Belgisch

r edelman, en te heeten graaf Jean de Meer-
l loo.

r Heeft men dat aan de personaadjes van
ll minder belang doen gelooven of werd sr op
lr voorhand overeengekomen het gerecht op
r die wijze voor den gek te houden ?

r In ieder geval bezit niet een hunner het
l geringste bewijs van eenzelvigheid en werd
lr er niets op hen gevonden dan nog al zware
)) sommen Spaansch geld.

l Wij zullen onze lezers op de hoogte hou-
l den van hetgeen door het onderzoek zal aan
u het licht worden gpbracht.

rr Melden wij nog dat Teff met mevrouw
l Johnson werd geconfronteerd en dat de be-
l stolen€ den dief zonder aarzelen heeft her-
u kend l.

De kleine man liet het dagblad op den
grond glijden, legde zijn groot hoofd op zijne
gekruiste armen, sloot de oogen en dacht een
oogenblik na.

- Er is niet aan te twijfelen, zoo overwoog
hij... Teff dat is Pil en eene sprekende gelij-
kenis moet aanleiding tot de aanhouding yan
onzen vriend hebben gegeven...

Hij moet daar beter zitten dan tusschen de
rotsen, in de Konijnenpijp, maar toch niet op
zijn gemak, want eens in de handen van het
gerecht, hoe onschuldig men dan ook wezen
moge, weet men nooit wat de gevolgen en het
besluit van moeder Justitia zullen zijn !

De drie gezellen, de zoogenaamde leden
der bende, zijn Daks, Mol en de Rosse.

De hertogin is Victoire en de g:aaf is Jan-
neken.

Hij richtte het hoofd op, sloeg met de vuist
op het blad van den lessenaar, zoo hevig dat
alles er op daverde en liet eene lange verwen-
sching hooren die honderd uren boven den
wiqd naar Satau ruikte...

-'Wat hebben die potuilen der politie weer
uitgestokent... Hoe is het mogelijk zulk een
flater te begaan!... En die jonge maar be-
kwame onderzoeksrechter is zijn gewicht
waard in appelsienkernent,.. Er is geen tijd
te verliezen, onze vrienden mo€ten dadelijk
verlost worden... Ze hebben nog geen âvon--
turen geno€g opgeloopen, dat zij het elacht-
offer moeten worden van dat onvergeeflijk
misverstand.

Hij stelde het volgende telegram op:

tr Bestuurder Agencie Queepère y Condaros,

Pariis.
,r Begeef u onmiddellijL procureur republiek

r Parijs. Gewaande Teff en zijne wienden
)r moet€n onmiddellijk in vrijheid worden ge-

r steld. Zijn wel degelijk Pil, Daks, Mol en
r de Rosse, die reizen in gezelschap van de
r hertogin van Almansa en Jativa, wier zaalc-
r gelastigde ik te Madrid ben, en haar toe-
r komende echtgenoot gaaf Jan van Meerloo.
rr Ik blijf borg voor hen. Zend onmiddellijlt
l papieren en spreek den gezant van Fran-
r krijk te Madrid aan. Vetwacht onmld&l[Ë*
r telegram met alle mogelijke toelichting van
l uwentwege.

Queepère u.

Hij bestelde zijn auto, haalde eenige docu-
menten uit eene lade en reed naar het paleis
van den gezant der Fransche republiek te
Madrid.

- Ik heb reeds een aantal onschuldige lie-
den uit de handen van de politie en het ge-

recht gehaald, mompelde hij, maar een dom-
me streek als deze is nog nooit in mijne loop-
baan als bestuurder der agencie over heel de
wereld voorgekomen... Het is al te krast...
Het is een hoofdstuk voor mijn boek over de
lotgevallen mijner wienden, dat niet in den
smaak van het gerecht zal vallen en zeker niet
van dien vernuftigen heer Blond, die zoo

meesterlijk het onderzoek van den juweeldief-

stai lêidt !...
Toen hij met den gezant had gesprol<en en

deze hem had beloofd zich dadelijk met de

zaak te zullen bezighouden, kwam de dwerg
terug in zijn bureel en vond er reeds een tele-
gram uit Parijs.

Het luidde:
((Bestuurder Agencie Queepère y Condaros,

Madrid.

l l-leb mij begeven naaï pïocureur der re-
rr publiek. Gesproken met onderzoeksrechter
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n in de door u aangegeven zaak. Heb de stel-
r lige verzekering bekomen dat het schurken
u geldt... Heb geloofd niet verder in uwen
)) naam te moeten aandringen.

Beheerder Mouton r.
De dwerg verfrommelde het telegram,

wierp het een eind in het yertrek en vloeLte
alle duivel's uit de hel.

Hij sloeg met de twee vuisten op zijnen les-
senaar en riep woedend uit:

- Ze zijn te Parijs allen gek om gebonden
te wordèn!... De bestuurder mijner agencie
nog het ergste van al!... Die kerel laat zich
met een kluitje in het riet sturen !...

Hij geep de pen en schreef snel:
tu Begtuurder Agencie Queepère y Condaros,

' Parijs.
l Gij zijt geen schaap, zooals uw naam het

ll aanduidt, maar een ezel en, daar ik geen
r langooren in mijn dienst dulden lçan, stel ilc
luuafr.

Hij haalde uit een der schuiven van zijn les-
sennaar eene lijst te voorschijn, wierp er een
blik op en schre€f voort.

rr Benoem onderoverste Durand in uwe
r plaats. Ik beveel u hem de zaken der Agen-
l cie over te dragen en hem te melden dat ik
l zonder uitstel zelf naar Parijs liom, zoo spoe-
r dig ik maar rijden of vliegen kan.

Queepère y Condaros r.

Qp het oogenblik dat hij dit telegram aan
een bediende overhandigde, ontving hij een
brief van den gezant van Frankrijk, die hem
bekend maakte dat het noodige schrijven aan
den ministeï van Buitenlandsche zaken der
Fransche republiek was verzonden geworden.

- Dat zal misschien voldoende zijn, mom-
pelde de dwerg, maar ik laat mijne vrienden
toch niet alleen in de Fransche hoofdstad,
daar allê bestuurlijLe tu'sschenkomsten, als ze
niet op een fiasco uitioopen, toch van iangen
duur zijn...

En hij maakte zich vaardig om per auto
naar de grens te rijden en in F"rani<rijk een
vliegtuig te benuttigen om de hoofdetad te be-
reiken...

Zijn eerste bezoek te Parijs gcld den minis-
ter van Buitenlandsche za].en, om te weten
welk gevolg er aan het telegram van den
franschen gezant te Madrid was gegeven ge-

worden en te vernemen of zijne vrienden reeds
in vrijheid waren gesteld en h'rn reis hadden
I<unnen voortzetten.

Hij bood zich aan als trAgence Queepère y
Condaros)) en vernam dat de minister ni€t
aanwezig was en de secretaris van dezen hoo-
gen ambtenaar over geen half minuutje tijd
beschikte om den vertegenwoordiger der
Agencie te ontvangen.

Het administratief spel begint reeds, dacht
de kleine man...

Hij overhandigde den deurwaarder een
naamkaartje, waarop te lezen was: ((Markies

Queepère y Condaros, Madrid r.
Toen werd hij bii den secretaris van den

minister binnengeleid.
Deze laatôte was een nog jonge man, klein

van bouw maar slank, met een glad geacho-

ren gelaat en sierlijk gekleed, naar de laatete
mode, een monocle in het oog...

Hij stond bij het raamr naar buiten te turen,
met een aandacht alsof hij de quai d'Orsay
nog nooit had gezien...

Eindelijk wendde hij zich tot den dwerg,
die reeds zijn ongeduld voelde opkomen, en
zei op afgemeten toon als liet hij de woorden
met tegenzin van zijne lippen vallen:

- Wat schenkt mij de eer, h€er markiee ?

Hij weea Queepère een stoel aan, met eene
lamme beweging van d€n arm, alb stak hii
dien met tegenzin uit, en ging op een canapé
zitten.

- Ik heb te Madrid met den heer gezant
van uw land gesproken en wensch te verne'
men welk geyolg er door uw diensten gege-

ven is geworden aan het schrijven van dezen
gezant in zake Teff...

De secretaris zette een verbaasd gelaat op.

als werd hem iets wonderlijks medegedeeld.

- Teff )... Nooit van gehoord... Teff, zegt
ge?

- Ja, ik zeg Teff !

De ambtenaar greep een telefoonhoorntje
en sprak geruimen tijd met een persoon wiens
antwoorden Queepère natuurlijk niet kon hoo-

ren, over allerlei zaken, die niets gemeens

hadden met de zaak Teff, am eindelijk hier-
omtrent eene vraag te stellen.

- Wij hebben nog geen schrijven van den
Spaanschen gezant ontvangen. '. . Het spijt
mrJ...

De dwerg kon maeilijk zijne opbcrrelende
woede bedwingen en sprak:

- Het epijt mij ook, én omdat de gezant te
Madrid niet geschreven heeft én orndat de
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minister van Buitenlandsche zaken, uw fir€€s-
ter, hier door zoo een onbenulligen sprinl<haan
vertegenwoordigd $rordt...

i{ij groette stijf en verliet het lcabinet van
den secretaris, die heel en al van verbazing
onbeweeglijls op zijn canapé bleef zitten...

Queepère beg# zich naar den zetel zijner
Agencie...

I-lij vond er den heer Mouton, wiens groet
hij nauweiijks beantwoordde.

* 'Waar is de nieuwe bestuurder ? woeg
htJ.

- Hij heeft de zaak Almansa en Jativa in
handen genomen en bevindt zich in het paleis
van Justitie.

- Ik hoop dat hij er zich zoo gemakkelijk
niet zal laten wegsturen als zijn voorganger.

- Ik verstout mij u te doen opmerken, zei
de heer Mouton, dat er met den onderzoeks-
rechter Blond niets is aan te vangen. FIij heeft
mij de deur gewezen.

- Een beetuurder van de wereldagencie
Queepère y Condaros kornt langs het venster
terug binnen, als hij langs de deur wordt ver-
dreven, zei de dwerg... En hij laat zich niets
op de mouw spelden, om het maar zoo dade-
lijk den meester over te seinen en dan zijn
taak als afgedaan te beschouwen. Maar, ilc
heb geen tijd om hier nutteloos woorden te
verspillen... Ftret telefoonnummer van'het ka-
kinet van den onderzoel<srechter ?

Hij telefoneerde:

- Heb ik de eer te spreken met den heer
Blond, die de zaak Teff in handen heeft...
Hier Queepère y Condaros... Niet de agencie,
Queepère zelf ... Ja, uit Madrid... II< heb de
noodige papieren bij me... Verlang door u on-
middellijk gehoord te worden... Ja, als ge-
tr:ige of 't is me gelijk in welke hoedanigheid.
Wat zegt ge ? Morgen vroeg... Ik ben hier per
vliegtuig aangekornen en dat is niet onn mijne
vrienden tot rnorgen opgesloten te laten...
Wat belieit er u ?... Gij moet inlichtingen over
rnij inwinnen?... Ik zal u deze zelf geven...
Bij de sezant van Spanje ?... Goed, ik zal. den
gezant medebrengen... Gij hebt nu geen tijd ?

Andere dringende zaken, zegt ge ?... Ik zal u
komen vinden met iemand die u tijd zal doen
ontdekken... Ge hebt de menschen nu lang ge-
noeg in het oLen gehouden...

En hij sloot de verbinding af.

- Wat is me dat voor een stekelverken t

kreet hij... Ik zal u nu eens aantoonen, mijn-

heer Mouton, wat het hoofd eener agencie als
de mijne doet, w,anneer hij tegenover e€r vêï-
waanden dwaas staat als deze magistraat !

Hij liep naar buiten, opgewonden als hij
het in langen tijd niet geweest was en riep
den autovoerder toe:

- 
Snel 5raar het -Qpaansche gezantschap !...

Daar gekomen liet hij zich aandienen als
markies Queepère y Condaros.

Hij werd dadelijk door den secretaris yan
den gezant ontvangen, die zijn spijt uitdrukte
c{at zijn overste niet te huis was, maar zich
geheel ten dienste stelde van den heer rnar-
kies.

- Ik geloof, zei àeze bitsig, dat er vandaag
te Parijs niemand thuis is... Als nu de heer
minister van Justitie van Frankrijk ook afwe-
zig is, dan is het spel compleet !...

Maar op een zachteren en beleefderen toon
voegde hij er bij:

" M"g ik u verzoeken, heer secretaris, mij
tot bij den minister van Justitie te vergezellen,
om rnij aan hem voor te stellen en hem te doen
inzien, dat ik de eerste de beste niet ben, die
m€n zoo maar wandelen zendt als een kwaden
jongen!... Mijn geduld geraakt uitgeput en
bekom ik geene voldoening, dan ga ilc den
president der republiek opzoeken.

- Die is ooh niet thuis, zei de secretaris
glimlachend... Hij verblijft op zijn buiten.
goed te Ramboullêt... Mug ik weten wat u
hier te Parijs brengt en wat gij verlangt ?

In korte woorden stelde de dwerg den eecre-
taris van den minister op de hoogte en toonde
hem de bewijstukken die hij uit Madrid had
medegebracht.

Zij begaven zich naar het ministerie van
Justitie, waar de gezochte minister een half
uur woeger geweest was, maar heengegaan
was zonder te zeggen waarheen hij zich be-
gaf...

Queepère vloekte als een heiden...

- Het noodlot speelt er mede ! riep hij ver-
bolgen uit... En heeft die vent zoo'n plezante
secretaris als zijn collega van Buitenlandsche
zaken ?

- De heer secretaris-generaal is nog hier.

- De vertegenwoordiger van den gez-ani

van fuanje kunt gij a.anmelden, zei de secre-
taris van laatstgenoemde, die den heer mar-
kiee de Queepère y Condaros verlang voor te
stellen... Een dringende zaak dient bespro-
ken.
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Zij *'erden dadeiijk ontvang€n cloor den
hoogen ambtenaar van het ministerie van Jus-
titie, die een sterk gebouwd grijsaard wa$,
met langen rvitten baard en schooRe witte lci<-
ken die hem tct over den hals vielen en zijn
doorciringende blikken, die uit staalgrijze
cogeri. schoten, door een grooi.en hoornen bril
op cie binnentredenden vrierp.

I-iij sprak zeer snel, met een zuiderlijken
"tongv"al, en verzocht de bezoekers hem l.r.et

doei hunner komst uiteen te zetien, waârna
hij echter zijn iessenaar plaats nam en het
hoofd op de linkerhand latende rusten, hen
luistelend blee$ aansiaren, rnet denzelfden
harden biik, die als in hr-rn ziel r""ilcle dcor-
dringen, om te .ieeten or' zij de :.vaarheid spra-
ken.

Queepère bracht hem op de heogte vafl het
docl dat hij betraclrtte en u'erd niet eens on-
derbroken in zijn lang betoog.

De dwerg schoof den secretaris-generaal de
documenten toe, om zijn vooldracht te sta-
'ilen, en <ie oude man legde ze vôôt zich, zan-
der er een ocgsiag aan te gu.nnen.

Toen neln cle secretaris van h.et gezantschap
het e'oord om te zeggea r,vie de dwerg '\ /as en
-wat zijne age::cie in Spaiije en ircil-rïen$ voor
heeÏ de wereid te beteetr<enen had.

Er heere;:hie da,arna een oogeni:lik stilte.
De grijsaard bleef in clezelitie houciing roer-

ioos "itten en sprer"k geen rvoord.
Hij scheen diep rra te denken.
aincleli;k zer hr;:

- Il< zal ncïgen viceg met den heer minis-
ter o-{er Ce z:.,ak sprelen, en als gij in den na-
middag hier vsiit rn'ederkeeren, zai ik u mede-
deelen wat wij in deze zaal; kui-rnen doen...
lL zal u ioiet v€rbergen dat wij niet bevoegd
zijn om thans iusschen te kornen en het onder-
zoek zijn verlocp zal moeten he]:ben...

De d'werg sprong als door eene veer bewo-
gen recht, 'n'ees de stukken aan die nog on-
aangeroerd op den lessenaar lagen en sprak,
op een tcon die zijn ingetoomde wcede toch
licht blijken liet:

- Zie dan toch cleze stuJcLen in !...

- Strairs...
De woede .ran Queepère borst ios.

- 
l{een, iru, '!'/;int ais gij ze zult ingezien

hel:ben ztitrt ge weten dæ,t eene Spaansche her-
togin, de lqleindochter van een grande van
Spanje, reeCa meerCere dagen docr een potuil
varr een o:rderzoeirsreehter in c1"e gevangenis

wordt gehouden !.""

De man achter den lessenaar bleef zijne
kaimte heei en al bevçaren.

- Itr< verwacht u hier morgen om drie uur
namiddag terug, zei hij snel deze 'aroorden
sprekend en stcnd recht ten teeiien dai het
onderhoud was afgeloopen.

F)e dvrerg greep de d.ocurirenien, stak ze in
den zak en zei:

- tri< heb te lViadrid en elders in de wereld
al zonclerlinge administrative lieden cnimoet,
maar zooals in de ministeries te Parijs heb ik
er !:cg geen gezien ! . . . Ge zuit van mij hooren.

F-lij luisterde niet naar de secretaris van het
gezantschap, die hen: terugriep, ijlde de trap-
pen af en spîong in zijne autc.

- Waar i:een ? vroeg d.e chauffeur.

Queepère, die leeefde van -woede, keek den
auto"roerCer ea.!'r en zei l":oliaf :

- Ik r.;eet het niet !

_- Elij';en .,^iij hier <ian staan, rnijnhr:er ?

-* Ook al goed t

Toen schoot hem zijn antrvoorcl aan den be-
stuurder van zijn agencie te Farijs piotseli:."rg

cioor den geest:

- Ais een beheerder mijner agellcie aan dc
.leu-r rvcrdl gelvorpeï!, komt hij !in!:s het ven-
ster terug binnen en laai eich r:.ooit afschepen "

*- I.,traar het gereclrtshof, zei hij.
Daar gellcmen vroeg hij clcor der-r procurer:r

der republiei< ie ",vorden ontvangen, -"i'car hij
nogrnaals zijn vertccg uiteenzette en de dccu-
menten op taiel legde.

- 
l]< heb deze stul<ken niet noodig ell ver-

lang niet'o-.&, uw betoog te hooren-..

-_ Wat zegt gel lcreet Queepère, gij...

- 
\,/svsi3 mij rrvei, heer maiiiiec... llç be-

doeÏ dat ik ze niet noociig heb om u voldoe'
ning te geven... De zae.k Teff ireeÉt een andere
w-ending gencmen... De heer Biond had zich
vergist... De beruchte Teff is te h4arseille aan-
gehouden, heeft bel<entenis afgeiegd en een
gedeeite der juweelen werd op hem terugge-
vonderr... De betichten worden cp dit oogen-
bliL, hier verwacht en als gij mij gelieft te r.'er-

gezellen, zult gij ze in het kabinet van den
onderzoeksrechter weerzien...

De jonge rechter bood zijne verontschulCi-
gingen aan in het bijzije van Queepère aail cli-
ze reizigers, die l-lem geen l:rvaad r,ver:ochten,

daar hunne blijdschap over den keer die de
zaken gencmen hadCen zoo grooi was, dat ze

op clit oogenblik vergevingsgezind vraren en
vol grootmoedigheid.. 

"



Alleen Queepère, zich in zijne volle lengte
oprichtend, 'çvat hem nog geen hooge gestalte
gal, zei bij het afscheid op statigen toon:

* Heer onderzoeksreehter, laat mij tce u
een raad te geven, die u geen kwaad zal doen
in uw jeugdigen overmoed... Wanneer een lid
van het personeel mijner agencie u vcortaan
kornt spreken over eene zaak weli<e gij in han-
den hebt, zet dan uw t-v*ee ooren goed open
en luister naar dien man... Steek u goed in
het hoofd, heer rechter, dat de Agencie Quee-
père y Condaros het negen-en-negentig maal
op honderd bij het rechte eind heeft !... Ik heb
de eer u te groeten...

Na een kct verblijf in hun hotel, waar na-
tuurlijk de dwerg met danl<betuigingen over-
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stelpt werd en nogmaals zweren moest naar
Meerloo te zullen kornen, wat een paar groote
zaken, die hij te Madrid onderhanden had,
hern onmogelijk maakten dadelijk in hun ge-
zelschap te doen, vertrokken zlj naar de spoor..
hal.

Eene tweede maal nam Q.,reepère afscheid
van hen.

- 
Eene ongestoorde teis en veilig te Ant-

\Â'erpen, riep hij hen tce.

- Ik hoop het, zei Daiss...

- En anders, reken op mij... Mijn auto en
mijn vliegtuig liggen steeds klaar voor de
vrienden !

De trein floot en stcomde naar België...

Het geluk beschrijven, dat allen, maar voor-
al JanneLen, Dalcs en Victoire smaal<ten,
toen ze behouden het Middenstation te Ant-
werpen verlieten, is gansch onmogelijk.

Zij begaven zich naar een der groctste ho-
tels van de Keizerlei, waar ze den nacht zou-
den doorbrengen, om 's.anderendaags 's rnor-
gens naar het kasteel van Meirloo te vertrek-
ken. De gtavin weTd van hun komst verr,vit-
tigd.

Dee enderendaags, met den eersten rnor-
gentrein, verirokken allerr naar Meirlco.

Ilet was een prachtige dag, die door dezen
zonnigen rnorgen werd aangekvrndigd.

Aan de statie, die een heel einds van het
gr#elijk kasteel gelegen was, wachtte de i<oets
der gravin.

De gravin zag een groep stedelingen uit de
klêine statie lcomen, zij herL"ende Victoire.

Deze stapte, arm aan arrn, naast Jannel<en
voolt.

Dat zegde genoeg aan de gravin wie <iie jon-
geiing was.

Zij liep op hem toe, rnet geopende arrneïl
en drukte hem aan haren boezem.

- 
Mijn lieve, lieve zoon !

- 
Moeder.

Zij omhelsden malkaar onstuimig. Tranen
ontsprongen hunne oogen. Het was van vreug-
,de dat zij weenden. Ook de anderen konden
hunne tranen niet weerhsuden... Alleen DaLs

weende niet. Met een zoeten glimlach op de
lippen, nret den trots op het gelaat, ôâû-
schouv"cle hij dit aSndoeniijlr tafereel.

Het was tcch zijn ro,'erk !

Eindelijk maakte de gravin zich los uit de
armen van haren zoon, die haar riog steeds
omstrengeld hield.

Zij keek rnet betraande bliki<en op en be-
merkte Daks.

De gra';in trad op hem tce, nam zijne beide
hand-ea in de hare, en ze vurig druirl:end,
spral< zij luide:

- 
Danlç!... DanL!... Nooit zai iiç u dat

zalig oogenbi.ik kunaen vergetrden !

- 
Ii< ben beloond geworden doar 't Gogen-

blii< zelf, rnevroul4.'. Ik heb nooit grcoter heii
gesmaalit, dan da.ar zoo aanstonds...

Trouvrens, mij niet zijt ge uw grootsten
danlc verschuldigd, rnaar wel aan mejuffer de
marlcgravin, die zoo depper hee{t gevrerkt orn
uw€n zoon te verlossen.

Nu greep de gra.;in de handen van Victoire,
trok het meisje oir haren boe"em en overlaad-
de haar gelaa,t met zoenen door vreugdetra-
nen gedrenkt.

- 
Dank!... Dank, liefste kind.
Kom, moeder, laat ons nu niet langer

hier blijven...
Hier is mijn broeder, die roijn eiiendig lot

heeft gedeeld, als ik door h.et booze wijf in
handen van den deugniet werd geleverd, dien
ik dacht dat mijn vader was.



-763-
Mijn lotgenoot hier was ouder en sterker

dan iL en hij heeft me altijd beschermd, toen
en later... Ik ben hern veel verschuldigd, moe-
der...

De gravin drukte de hand van den Rosse en
sprak weer dankwocrden, maar Janneken leg-
de hare arrrlen rond den hals van zijn makker
en zei

- 
Hij is altijd mijn broeder gew€ect, rnoe-

der, en ik verlar:g dat hij F'et blijve... Hij heeft
geene moeder meer en daarorn moet gij haar
veryangen.

De gravin omhelsde den Rosse.

- 
Gij zult mijn zoon wezen, sprak zij.

Nu werden Mol en Pil nog aan haar voor-
gesteld en allen gingen naar het i<asteel.

Een heerlijk ontbijt rvachtte hen op het kas-
teel, dat met tal glazen champagnewijn werd
overgoten, want de vroege morgenwandeling
en de blijdschap die allen bezielde, deed het
maal echt feesteliji< wezen.

Ër werd gelclonken en gedronken op de te-
rugkornst van den verloren zoon; cp het aan-
staande huwelijk van Janneken en Victoire;
ap de stoute onderneming van Daks, die ein-
,delijk op geluicken was uitgei<ornen; op lord
Steadily's heil en op tal andere dingen, zoo-
dat weldra eene uitgelaten vreugde aan tafei
heerschte...

De gravin had alleen ocgen voor haar kind
en sprak slechts met hem.

Er werd besloten dat al de aanwezigen op

het kasteel zouden blijven tot na de bruiloft.
Het was janneleen die daar op aandrong en

onze reizigers vroegen niet beter dan op het
prachtige slot een paar rveken een zoete rust
te genieten.

De gravin stemde er in toe dat het huweiijir
zco spoedig rnogelijk zou worden gesloten.

De heer Steadily werd uitgenoodigd als ge-
tuige en zijn antwoord luidde, dat hij met
zijne gade naar Meirloo zou komen...

Op den huwelijksdag donderde het lianon.
Langs eene dubbele rij dorpelingen, die

luide jubelden, begaf het bruidspaar zich naar
het dorp.

De mari<gravin van Jativa en Almansa,
dochter van den grande van Spanje, droeg een
wit zijden kleed, waarvan de lange sleep ge-
dragen werd door tr*'ee als pages gekleede
Irinderen.

Aan de hertogelijke kroon die op
heerlijk zwart haar pronkte, 'ivas een

witte sluier bevestigd, die over het plechtge-
waad neerhing.

Nooit had iemand rnooier vrouwelijke ver-
schijning gezien.

Aan den arm van den heer John M. Stea-
dily, lcrd of Peenskilty, stapte de bruid voort.

Achter haar kwam de graaf Jan van Meir-
lco, naast zijne moeder, lvier gelaat dcor de
vreugde als van een stralenkrans orngeven
waS.

Verschillende edele familiën, die met de
Meirioo's verreantschap hadden of in betrek-
king r^;aren, v/arelr op de plechtigheid ge-
noodigd, en zoo krvam het dat de getuigen
Oscai Dal;s, Dr Pil en Lcuis Knaps den arm
hadden rnogen bieden aan juffers van den
oudsten adel.

I-!et was den Rosse alsof hij op eene koord
moest loopen, zoo behoedzaam stapte hii
voort, naast de edele freule die hem vergezel-
de, en hij zei geen woord, uit vrees iets onge-
past uit den mond te laten vallen.

De z,garte feestkleedij welke hij droeg,
paste rt-onderlvel aan zija struisch, goedge-
vorrnd lichaam, en de hooge hoed stond sier-
Iijl< op zijn rossen kop, maar hij mompelde dat
hij zich geenszins in dit plunje op zijn gemak
gevoelde en rvel honderd uren ver had rvillen
wezetr.'

Aan den feestdisch ging het beter, daar de
edele juffer vermaak schepte in zijne onbe-
hendigheid en hern zegde dat ze zich zoo iur-
rner ee:! beroernden reizige-r ha'd voorgesteld.

Dat deed de koetrte vergaan, die tot dan tus-
schen hen had geheerscht,. en de Rosse ver-
haalde met 'reel eenvoud en kleur hoe de
Zuidpool er uit zag...

Op het grasplein, v66r het kasteel, waren
lange ta$els opgesteld, en daar vierden de
dorpelingen de bruiloft.

Des avonds werd er bal gehouden, daar de
harmonie van het dorp ook van de partij was.
Het rvas de bruid die met haar echtgenoot Cen
€ercten dans kwana te beginnen.

Een overheerlijk vuurwerk, dat aan den vij-
ver werd afgestoken, besloot het prachtig
feest, waarvan te Meirloo nog gesproken
wordt...

De gravin leeft overgelukl'ig bij hare twee
kinderen, die haar eene vurige liefde toedra-
g€n.

Daks heeft het Sherlock-Hokoes laten va-
ren en is eàrst als onder-intendent en daarns,

haar
fijne



bij den dood van den stokouden titr:laris. in-
teadent op Meirloohof gç:norden,.

iie À.osse heeft met den jongen graat veei
gestudeerd en hij zal weldra ,ij., .ium"u, *iu
ingenieur afleggen.- Hij'heeft dat wiljen wor-
den om zich op de luchtscheepvaart toe te
leggen"'Ër ltlordr beweerd daq de jonge freule,
die mer hem aan gafqT zai.'bij d*.b*Jilrfr o*,.
janneken,,,rndanËs lh*t'rrerilt h;;; ;;l.rr.trzoocira ze meerderjarig zal viezesi, heilen titei
Èegçn den,.naam vân mer/roui\r Knaos zal ,rui,
len...

_ Dr Pil is in diensr van Jord Steadiiy, te I-o;:-
cien, waar hij over eerr groot la.borato:iurn Le.
schi]çt en kunstmatis Ciamant rtil verçi:rscli..
genr rvaar hij tot b:eden tce niet'in gei.,:I.$: ia.

['r lr4ol ]

_ '7i^A

Na cle bruiloft had de iieer _tte.âdily i:era ge-
zegâ', 

'-r -'

i-,U hebt noait cien ciienst bij rnij opge_
eeqcle+ zijt.dus mijn iinecht geîrî*o-r-... i,=3.-
v.*ige, onE.conrralt zijr gij mij, sinds ij: u de
iaetsie ma:ai vruchteiocs 

-g.ro.p.r, 
heb, :oo-

wat zàvenhonclerdduizend rnilliard sclruidig,
tegèn,één çi:r:tiem bogt per second dat ik hÀ
::loeJ€n wachien.,. trk lieb'een mân va!ï ïer-
troi.lr"ven-:locdig te Londen... Veitrel<. met rnij
en ik echenl; u cle zel'errhoilderciduizend ;.rii-
irç:rI izr,--r.!

h'iol irad I'ret aanbod aanvr.arci.
-:

je$ I'inaps, de vaCer "ran dea Rqs*e, r,.,u:ri
l:a een alanvgi van de]i.-ir:m trerneng in seir
l-':a::?iz'::aiÊengeslicht <;pgecloten en is rin-j:.!!i.lar:3 j'r;cC e:r beg:aielr,

Hr*s3}H
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